Svet
Evropske unije

Bruselj, 26. maj 2020

(OR. en)
14677/19

Medinstitucionalna zadeva:

2019/0220 (NLE)

COASI 157 ECOFIN 1089
ASIE 49 COMPET 781
CFSP/PESC 916 RECH 514
COHOM 133 ENER 530
CONOP 106 TRANS 563
COTER 163 TELECOM 376
JAI 1272 ENV 973
WTO 328 EDUC 471
FISC 461 EMPL 593

ZAKONODAJNI AKTI IN DRUGI INSTRUMENTI

Zadeva: SKLEP SVETA o staliS¢u, ki se vimenu Evropske unije zastopa v
Skupnem odboru in Pododboru za trgovino in nalozbe, ustanovljenih z
Okvirnim sporazumom o partnerstvu in sodelovanju med Evropsko unijo in
njenimi drzavami ¢lanicami na eni strani ter Mongolijo na drugi strani, v
zvezi s sprejetjem sklepov o poslovnikih Skupnega odbora in Pododbora
za trgovino in nalozbe
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SKLEP SVETA (EU) 2020...

Z dne ...

o staliS¢u, ki se vimenu Evropske unije zastopa v Skupnem odboru
in Pododboru za trgovino in nalozbe, ustanovljenih z Okvirnim sporazumom
o partnerstvu in sodelovanju med Evropsko unijo in njenimi drzavami ¢lanicami
na eni strani ter Mongolijo na drugi strani, v zvezi s sprejetjem sklepov
o poslovnikih Skupnega odbora in Pododbora

za trgovino in nalozbe

SVET EVROPSKE UNIJE JE —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lenov 207 in 209 v povezavi s

¢lenom 218(9) Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,
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ob upostevanju naslednjega:

(1) Okvirni sporazum o partnerstvu in sodelovanju med Evropsko unijo in njenimi drzavami
¢lanicami na eni strani ter Mongolijo na drugi strani! (v nadaljnjem besedilu: Sporazum) je
zacel veljati 1. novembra 2017.

(2) S ¢lenom 56(1) Sporazuma se ustanovi Skupni odbor, ki je pristojen za zagotavljanje
pravilnega delovanja in izvajanja Sporazuma (v nadaljnjem besedilu: Skupni odbor).

3) Clen 56(6) Sporazuma dolo¢a, da Skupni odbor sprejme svoj poslovnik, ¢len 56(4)
Sporazuma pa doloca, da lahko ustanovi posebne delovne skupine, ki mu pomagajo pri
izvajanju njegovih nalog.

4) S ¢lenom 28(1) Sporazuma se ustanovi Pododbor za trgovino in nalozbe.

(5) Clen 28(3) Sporazuma dolo¢a, da Pododbor za trgovino in naloZbe sprejme svoj poslovnik.

1 UL L 326, 9.12.2017, str. 7.
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(6) Da se zagotovi uc¢inkovito izvajanje Sporazuma, bi bilo treba poslovnika Skupnega odbora

in Pododbora za trgovino in nalozbe sprejeti ¢im pre;j.

(7) Primerno je, da se doloci stalisc¢e, ki se v imenu Unije zastopa v Skupnem odboru in

Pododboru za trgovino in nalozbe.

(8) Stalis¢e Unije v Skupnem odboru in Pododboru za trgovino in nalozbe bi moralo zato
temeljiti na priloZenih osnutkih sklepov Skupnega odbora in Pododbora za trgovino in

naloZzbe —

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:
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Clen 1

1. Stalis¢e, ki se v imenu Unije zastopa v Skupnem odboru, ustanovljenem z Okvirnim
sporazumom o partnerstvu in sodelovanju med Evropsko unijo in njenimi drzavami
¢lanicami na eni strani ter Mongolijo na drugi strani (v nadaljnjem besedilu: Sporazum),

temelji na osnutku Sklepa Skupnega odboral.

2. Stalis¢e, ki se v imenu Unije zastopa v Pododboru za trgovino in nalozbe, ustanovljenem s

Sporazumom, temelji na osnutku Sklepa Pododbora za trgovino in nalozbe!.

Clen 2
Ta sklep za¢ne veljati na dan sprejetja.
V..,
Za Svet
Predsednik
1 Glejte dokument ST 6856/20 na http://register.consilium.europa.eu.
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